SL
Izraunajte potreben prostor, potreben za izolacijsko ohisje pred montazo cevi.

Sistem hlajenja

Da bi preprecili kondenzacijo, je posebej pomembno, da je spoj med montazno izolacijo in proti kondenzacijski izolaciji na
cevi pravilno izveden.

1. Namestite izolacijsko ohi$je na ventil.

2. lzolirajte cev proti kondenzaciji z izolacijo iz penaste gume (npr. Armaflex ali izolacijske cevi iz penaste gume).

3. Zavarujte proti kondenzacijski izolaciji in izolacijsko ohisje z lepilno tesnilno pasto.

Ce odstranite izolacijsko ohisje, zagotovite da bo izolacija ponovno name$&ena skladno z zgornjimi togkami.

SR
Uzeti u obzir potreban prostor za izolacione elemente pre povezivanja cevovoda.

Rashladni sistemi

Da bi se sprecila kondenzacija, posebno je vazno da se pravilno poveze izolacioni element sa izolacijom na cevi.

1. Postaviti izolacioni element na ventil.

2. lzolujte cev izolacijom protiv kondezacije od meke penaste gume (npr. Armaflex ili Insul Tube penaste gumene izolacije).
3. Ugvrstite izolaciju protiv kondezacije na izolacionom elementu lepljivom zaptivnom pastom.

Ako je izolacioni element uklonjen, pobrinuti se da se izolacija na cevi ponovo spoji na njega kad se zameni.

RO
Calculati spatiul necesar izolatiei prefabricate inainte de a monta tevile.

Sisteme de racire

Pentru a preveni aparitia condensului, este important ca legatura dintre izolatia prefabricata a vanei si izolatia tevilor sa
fie facuta corect.

1. Montati izolatia prefabricata pe vana

2. lzolati tevile folosind izolatie din cauciuc anticondens (ex. Armaflex sau Insul Tube).

3. Lipiti izolatia anticondens a tevilor de izolatia prefabricata a vanei cu adezivul recomandat

Daca izolatia prefabricata a vanei este scoasa, asigurati-va ca la inlocuirea ei izolatia tevilor este din nou lipité de aceasta.

RU
PaccuuTaiite HeobxoaMMoOe NPOCTPaHCTBO ANSt U3OMSALNOHHOTO KOXYyXa A0 MOHTaxa prﬁ.

CucteMbl xonoaocHabxeHus

[ns npepoTBpalleHusi 06pa3oBaHUst KOHAEHCaTa 0COBEHHO BaXHO, YTOObI COeaUHEHNE N3OMNSALMOHHOTO KOXYyXa U1

Tpy6HOW 13onsLmen 6o BbINOMHEHO KOPPEKTHO.

1. TMomecTuTe N30NALMOHHBIV KOXYX Ha KnanaH.

2. W3onupyiiTte Tpybbl, NICNOMb3yst aHTUKOHAEHCATHbIE NEHWUCTbIE U30NALMOHHbIE MaTepuarns! (Hanpumep, Armaflex nnu
Insul Tube).

3. ObecneybTe coeanHeHNE aHTUKOHAEHCATHOM U30MNALMK U M3ONSILMOHHOTO KOXYXa MPY NOMOLLM CreLManbHOro Knes.

Ecnu n3onsumoHHbIN koxyx 6bin 3ameHeH, ybeamTech, 4To coeauHeHue ¢ TpyOHOM n3onsiumen BOCCTaHOBIEHO.

SE
Berakna det utrymme som isolerkaporna behdver fére montering av rorledningar.

Kylsystem

For att forhindra att kondens uppstar, ar det extra viktigt att anslutningen mellan isolerkadpan och rérets kondensisolering
blir ratt.

1. Isolerkapan monteras pa ventilen.

2. Roren isoleras med kondensisolering av mjuk cellgummi. (Exempelvis Armaflex eller Insul Tube cellgummiisolering).
3. Kondensisoleringen fastes mot isolerkapan. Detta gérs genom limning med tatningspasta.

Om isolerkapan avlagsnas bor man se till att kondensisoleringen pa nytt fasts mot isolerkapan.

FI

Eristyskoteloiden vaatima tila lasketaan ennen putkien asentamista.

Jaahdytysjarjestelma

Kondenssin estdmiseksi on erittéin tarkeaa tehda eristyskotelon ja putken kondenssieristeen valinen liitos oikein.

1. Eristyskotelo asennetaan venttiiliin.

2. Putket eristetdan pehmeasta solukumista olevalla kondenssieristeella (esimerkiksi Armaflex tai Insul Tube-solukumieriste).
3. Kondenssieriste kiinnitetdan eristekoteloon limaamalla esimerkiksi tiivistetahnalla.

Jos eristyskotelo poistetaan, on pidettava huoli siita, ettd kondenssieriste kiinnitetdan uudelleen eristyskoteloon.

DK
Beregn den plads som isoleringskapperne behaver far montering af rgrledningerne.

Koleanlaeg

For at forhindre at kondens opstar er det ekstra vigtigt, at tilslutningen mellem ventilkappen og rgrets kondensisolering
bliver korrekt:

1. Isoleringskappen monteres pa ventilen. (Samlingen fuges med silikone).

2. Roretisoleres med kondensisolering af blgd cellegummi. (f.eks. Armaflex- eller Insul rer cellegummiisolering.

3. Kondensisoleringen feestes mod isoleringskappen. Dette gares ved limning med teetningspasta.

Hvis isoleringskappen tages af, bgr man sikre, at kondensisoleringen pa ny faestes mod isoleringskappen.
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EN
Calculate the space necessary for the insulating bonnet before assembling the pipe.

Cooling systems

In order to prevent condensation, it is particularly important that the connection between the insulating bonnet and the

anti-condensation insulation on the pipe is correctly made.

1. Fitthe insulating bonnet to the valve.

2. Insulate the pipe using soft foam rubber anti-condensation insulation (e.g. Armaflex or Insul Tube foam rubber
insulation).

3. Secure the anti-condensation insulation to the insulating bonnet with adhesive sealing paste.

If the insulating bonnet is removed, make sure that the insulation on the pipe is again bonded to it when it is replaced.

DE
Berechnen Sie vor Montage der Rohrleitungen den fir dielsolierkappen benétigten Platz.

Kiihlsystem

Um das Entstehen von Kondensat zu verhindern, ist es besonders wichtig, dass der Anschluss zwischen der

Isolierkappe und der Kondensatisolierung richtig ausgefiihrt wird.

1. Die Isolierkappe wird auf das Ventil montiert.

2. Die Rohre werden mit einer Kondensatisolierung aus weichem Zellkautschuk (z.B. Armaflex oder Insul Tube
Zellkautschukisolierung) isoliert.

3. Die Abdichtung gegen Kondensation wird an der Isolierkappe vorgenommen. Dies erfolgt durch Kleben, z.B. durch
eine Dichtpaste.

Sofern die Isolierkappe abgenommen wird, muss man dafiir sorgen, dass die Kondensatisolierung erneuert wird.

FR
Tenir compte de I'espace nécessaire aux coquilles isolantes avant de calorifuger les conduites.

Conduites d’eau glacée

Pour éviter la condensation, il est important que le raccordement entre la coquille isolante et I'isolation de la conduite

soit réalisé correctement.

1. Placer la coquille isolante sur la vanne.

2. Isoler les conduites avec une protection contre la condensation (en caoutchouc alvéolaire: Armaflex ou Insul tube
par exemple).

3. Coller le calorifuge de la tuyauterie a la coquille isolante p. ex. pate a joint.

Si la coquille isolante est enlevée, pensez a recoller le calorifuge de la tuyauterie a la coquille de la vanne lors de la

remise en place.

NL
Bereken de ruimte die de isolatieschalen nodig hebben alvorens de leidingen te monteren.

Koelsysteem

Om het ontstaan van condens te verhinderen is een goede aansluiting tussen de isolatieschaal en de

anticondensatielaag van de leiding van het grootste belang.

1. Monteer de isolatieschaal over de afsluiter.

2. Isoleer de leidingen met een anti-condensatielaag vervaardigd uit zacht schuimrubber (b.v. Armaflex of Insul Tube
schuimrubber isolatie).

3. Bevestig de anti-condensatielaag aan de isolatieschaal met afdichtingskit.

Indien de isolatieschaal wordt verwijderd, moet men erop letten dat de anti-condensatielaag op de leiding opnieuw

wordt aangebracht als deze weer geplaatst wordt.

ES

Antes de montar las tuberias, es necesario prever el espacio requerido para las coquillas.

Frio

Para evitar la formacion de condensados, es preciso efectuar correctamente la unién entre las coquillas de las
valvulas y el propio aislamiento de la tuberia. Para lo cual:

1. Ajustar las coquillas a la valvula.

2. Aislar adecuadamente la tuberia contra la condensacién. (p. ej. Armaflex o espuma de aislamiento).

3. Sellar el aislamiento a la tuberia y las coquillas entre si con pasta adhesiva para sellado para evitar condensaciones.
Si se desmontan las coquillas, debe tomarse la precaucion de pegar nuevamente el aislamiento a la tuberia, cuando
se coloquen posteriormente.

PT

Antes de montar os tubos, ha necessidade de calcular o espago para a colocagao do isolamento.

Refrigeragao

Para evitar a formagao de condensados, € muito importante efetuar corretamente a conexao entre as partes do
isolamento da valvula TA e o proprio isolamento dos tubos.

1. Montar o isolamento sobre a valvula.

2. Isolar adequadamente o tubo contra a condensagao.

3. Unir o isolamento do tubo com isolamento da valvula com adesivo seladora.

No caso de se retirar o isolamento da valvula TA, deve-se tomar a precaugéo de uni-lo novamente ao isolamento do
tubo quando for recolocado.

IT
Verificate lo spazio necessario per I'isolazione prima di assemblare le condotte.

Impianti di raffreddamento:

Per evitare la condensazione bisogna prestare una particolare attenzione alla posa del guscio questo deve essere
fatta a regola d’arte.

1. Posa del guscio d’isolazione sulla valvola.

2. Isolate la condotta con schiuma di gomma (es. Armaflex or Insul Tube) .

3. Assicuratevi che l'isolazione sia montata ermeticamente con silicone e mastice apposito o altri materiali appositi.
In caso di smontaggio Assicuratevi che l'isolazione non venga danneggiata e resa permeabile.

PL

Uwzglednij przestrzen niezbedng dla tupiny izolacyjnej przed montazem rury.

Systemy chtodzenia

W celu uniknigcia kondensacji pary wodnej, jest szczegdlnie wazne, aby potaczenie pomigdzy tuping izolacyjng i
izolacjg na rurze byto prawidtowo wykonane.

1. Zamontowac tuping izolacyjng na zaworze.

2. Zaizolowac rurg przy uzyciu izolacji paroszczelnej (np.: Armaflex).

3. Uszczelni¢ potaczenie miedzy izolacjg a tuping pastg uszczelniajgco-klejaca.

Jesdli tupina izolujgca jest usuwana, po jej ponownym montazu upewnij sig, czy uszczelnienie jest wykonane poprawnie.

Cs
Pred zacatkem instalace potrubnich rozvodu je tfeba uvazovat s rozméry prefabrikovanych izolaci a dostate¢nou
rezervou pro jejich montaz. Rozméry - viz vySe.

Soustavy chlazeni

K pfedchazeni kondenzace vodnich par je nezbytné nutné, aby spojeni mezi prefabrikovanou izolaci a izolaci proti
konzenzaci bylo spravné provedeno:

1. Nasadte prefabrikovanou izolaci na ventil.

2. lzolujte trubku proti kondenzaci nékterou z kau€ukovych izolaci (napf. Kaiman, nebo Armacell).

3. Vzajemné pojistéte izolaci trubky a prefabrikovanou izolaci ventilu lepidlem, napf. t&snici pastou.

Pokud prefabrikovanou izolaci sejmete z ventilu, ujistéte se, Ze pfi zpétné montazi je opét vSe provedeno dle vyse
uvedenych bodu.

HU
Cs0szerelés el6tt kalkulaljon a szigetel6 burkolat szamara szlikséges hellyel.

Hiitési rendszerek

A kondenzacié megakadalyozasa érdekében fontos a szigetel® burkolat és a csészigetelés kozti megfelel parazaras
kialakitasa.

1. Helyezze fel a szigetel® burkolatot a szelepre.

2. Szigetelje a csévezetéket zartcellas, parazaro cséhéjjal (pl.: Armaflex vagy Insul Tube elasztomer szigetelés).

3. Acs6héj és a szigetel6 burkolat kdzott hasznaljon paradiffizié ellen védé folyékony ragasztot.

A szigete6 burkolat eltavolitasa vagy cseréje esetén ellenérizze Ujra a megfeleld ragasztast.

SK
Pred montazou potrubia vypocitajte priestor potrebny pre izolacné puzdro.

Chladiace systémy

Aby sa zabranilo kondenzacii, je obzvlast délezité, aby spojenie medzi izolaénym puzdrom a izolaciou proti
kondenzacii na potrubi bolo spravne vytvorené.

1. Nasadte izolacné puzdro na ventil.

2. Potrubie izolujte pomocou makkej kaucukovej izolacie proti kondenzacii (napr. Armaflex alebo Insul Tube).
3. lzolaciu proti kondenzacii spojte s izolaénym puzdrom pomocou lepiacej tesniacej pasty.

Ak je izolacné puzdro odstranené, uistite sa, Ze izolacia na potrubi je k nemu pri vymene opat prilepena.



